The framed rulrics with bodd lines must be completed

The framred rubrics with bold lines rust be complated

includirg

T be comrpleted on 1he sendery own respomsibifity

1 Sender Biarm addrem, cowen) INTERNATIONAL CONSIGNMENT CMR.
teuer (nom, adresse, pays|
A\\ MAGNA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
’ This carriage is subject notwithstanding Ce Teansport est sourmls, nonobstart oute
% m’ I? é i C lc‘am ini 4 any clause to thecontary, tothe claisse contralre, a 1a tonvention refative
odugn o (Bart Conventlan on the Contact for the atrcontract de transport international de
International Carrirge ol goods by road rrid reha ndise par route [CAMRY
[cMmm)
2 Consignee (name, address, cotmtry) 16 Camder [name, address, countiy)
Destinatalre [nowm, xiresse, pays) Trardporteurs [rom, adresse, pays)
Renault Centre Logist. de Puiseux CAT Logistique Cargo France
3 Rue du bois Angot 23 RUE FERNAND PELLOUTIER
Puiseux Pontoise 95650 FR 69200 VENISSIEUX
3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successive carriers [name, address, country)
. Lleu prévu pour L kvealson de 1a maschandise Trarsporteuers suecessifs (nom, adresse, pays)
]
= Place { Llew . .
2 Puiseux Pontoise
)
T Country / Pays B
3 Frankreich
4 Pluce of receipt of Lhe goods Magna PT SpA.
Lieu et date de |3 prise en charge de lamachandise  V1a dei Ciclamini 4 70025
Modugno
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date/ ate 18 Cartler's reservations and observations
26-09.2025 Réserves el observations des transporieurs
5 Attached documents " . . "
Documents annexss Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
\ tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelcpe for 1abel LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein~-Nr,: 321469 .
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Margues ¢ numéros Numbre dus colis Mode demballapn Aalure de I3 marchandise No. Statistigue Paids brut kg Cabage m?
Del.N/INV, Reference  [Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
£ 4057465 481227 | 305730606R 5 PC g  [Cardboard packaging 57,600
g 2500643500 No.3 48,600
E
g 4057467 762210 305739941R 116 PC 29  [Gardboard packaging 158,748
e 2500640500 No. 1 156,600
N 4057468 762210 8201505160 12 PC 1  [Cardboard packaging 4.840
& 2500609300 No. 3 3,840
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by sender Currency Conslgnee
Romvoit  |humsra d'opliquatle Numéro UN Group d'embalfage A payur par L'expedileur Monnaie Le duslinalsimn
ho3 Fraight/Prix de transpurl
Reducticn/Réductions.
13 Sendec’s instructions (Customs and other formalities) SubtotalfSolide
[istruction de l'expedi [fi thes iéres et autres} Surcharges/Suppléments
n Incicental expenses/Frais
- . Accessaines
~| Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrections a5 to freight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Coaventions particuliéres
Free / Franko IF '
Not tree / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabliea MOdugno (BARI) 26-09.2025 Réception des marchandises  Date
22 22 onflg I S
in zonv @ por comla ol mittente GJ786DD
A mac
duJ Crclamini,4 - -
smp,j.\r the tider Signalgre and stamp of the carrier Sigrature and stamp of the consignes
maummmanxp |lever Slgnature et timbre de transporteur Slgnatirre @1 timbre du destinatalre
5 miorcation (o déefe-mine the tan T emoval With boriet caaasings,
Fom To ken Palett sender /' Expaditeur des palettes Palelt recelver / Destinataire des palettes
hipe Number | Noexchenge anchai Tywé huerber NO exchange Tychange
Suru-Zallel Eurar Faiel
3o paller  pralle
e pallet Simpte palat
26 Carriers conlractor
7 RSP TS Recelver canfirmation / date / slgnature Driver contirmatlon / date / slgnature
G
5 o
3
g Used GenNr DNdh‘unal Dliilalleral DEG DCEMT




The [ramed rubrics with bold lines must be compleled

by frelght carriers

The framed rubirics with bold lines mrust be completed

21+ 27 bytelght carelers

mncluding

Tu ke completid on il senders vwn responsitsility

1-15

]

(=}

1 Sender [mame, address, country]
Expédlteuer [nom, adresse, pays)

M MG

’

masﬂogﬁéﬁa Yé% ﬂfI:CIclamlnl 4

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est scurmis, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transpert international de
marcha ndise par roule {CMR}

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Comvantlon on the Contact for the
International Carriage of guods by road
[CMR)

2 Consignee {name, address, country}
Destinatalie (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du beis Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Cardier (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays}

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour 1a livralson de Ja marchandise

17 Successhve camrlers (name, address, country)
Transporteuers successiis (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

Place of receipt of e goods Magna FT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge da la machandjse Via del Ciclamini 4 70026
Modugno

Piace / Lieu

Modugno (BARI)

Date / Dale

26.09.2025

18 Carrer's reservatlons and ohservations
Réserves el observatlons des transporteurs

5  Attached documents
Dogumenis annexes

Warenbegleitschein-Nr,: 321468

Possible packaging componants: cardbeard pars PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of patkaging q Mature of the goods 10 Statistic number 11 Gresswelghtks 12 Yolume m?
Marques et numeres Nombire dies tolls Mode d'emballaes Aature de b marchandiss Ao, Statistigus Puids brut ke Cabige m!
Del.N/INV. Reference | Cust./int Part M. Gty UclM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057470 762210 322515939R 5 PC 1 [Cardboard packaging 7.735
2601440735 No. 3 6,735
4057471 762210 349380594R 10 PC 1 [Gardboard packaging 2.200
2507603700 No. 3 1.200
4057472 762210 321132689R 340 PC 1  [(Cardboard packaging 6.440
2507817760 No. 3 5,440
Ref to Nr.9 |Fees Jabel number UNNumber Packaging Group 19 To be paid by Sender Cureency Conslgnee
homvoil  [huméro d'opliquatte Numé#n: UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Musnmaie Le destinalaire
ho 9 Fretighl/Pris de Lransporl
Reduction/Reductions
13 sender's instructions [Customs and cther formalities) Subtotal/Solide
tnstruction de |'expeditever (formalites douaniéres et autres) surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' Actessoiiey
Container No: varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Tatal i payer
14 Reimbursement/Remboursemerit
15 Oirectlons as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescelption affranchissement Canventions particuliéres
Free / Franke .
Not free / Non Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdUQI’IO (BARI) 26-09-2025 Réception des marchandses  Date
22 23 onfie 20
12 om0 por 6ot del mittonta GJ786DD
M MAGHNY
deol Clelaminl 4
%fﬂ‘h’cﬁuﬂgiﬁﬁj’f the bl wder Signalure and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignew
Bipisiutoted s rdes expeaditeuer Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre ¢y destinatalre
25 Inlormatinn to determing the tarlif ‘emenal with Border CroMSIgS
Fom To kim Palett sender/ Expeditenr des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tipe Numier No exalanp Iadange  Type humbet No exchangs Twchange
Zuru-Fallel Eura-Paflen
Sax pallet x prfle
.anl! pallwt Simple palat
|
26 Carriers conlraclor 1
Recelw ntrmation f date / signat Diriv.
SR T ecelver cont| jon / date / slgnature river contirmatlon / date / signature
raller
Useed G Nt [JNational [CJeitatecal Jes [CJeenr




The l1amed rubrics with beld lines must be completed

The frarred rubrics with bald lines rust be completed

21 + 22 by treight carriers

including

Tu be completed oo e seaders own respomibilily

by frelght carriers

1-15

ADI06.07

1 Seder e, ks, cowry) . INTERNATIONAL CONSIGNMENT CMR
iteuet (nom, adresse, pays| .
A‘\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
Cre o e 2| This carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
Pd- S.p.A. éa dei Ciclamini 4, any tlause to thacontary, lothe clause contralre, a la convention refotive
- Od g n6 ari Comventlon on the Contact forthe au contract de transpodt international de
Internaticnal Carriige of goods by road marchandise par route (CMR}
[CMR)
2 Consignee (name, address, country) 16 Carrier [name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transporieurs [nom, adresse, pays)
Renault Centre Logist. de Puiseux CAT Logistique Cargo France
3 Rue du bois Angot 23 RUE FERNAND PELLOUTIER
Puiseux Pontoise 95650 FR 69200 VENISSIEUX
3 Place of dellvery of the goods (place, countryh 17 Successive carrlers (name, address, country)
Lieu prévu pour 13 Tvralson de la marchandise Tramsporteuers successifs {(nom, adresse, pays}
Place / Lieu . .
Puiseux Pontoise
Country / Pays .
Frankreich
4  Place of rexeiplof Lhe goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
NModugno
Place / Uea
Modugno (BARI)
Date / Date 1B Carrier’s reservatlons and observations
26-09.2025 Reésarves el gbservations des transporteurs
5 Attathed documems : .
Dotuments annexes Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, weoden pallet FOR 50, packagin%
. tapa PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 321469
& Marks and numbrers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m*
Marques 1 numenas Nombre des colis Modde demballage Mature de b marchandise No. Statistique Paids brut kg Cabage m?
Del.N/INV. Reference | Cust.fint Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057474 703763 310321354R 12 PC 1 Wood pallet 80*60 36,000
250R259100-001 20,000
4057475 003491 310322265R 12 PC 1 |Wood pallet 80*60 36,300
250H268200-001 30,300
4057476 673057 310320891R 60 PC 1 [FUROPALLET 120%80 173,000
250R2MHE00-001 150,000
Refto Nr9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by sender Currency Conslgnee
homveit  [Auméra d*optiquattn Numsro UN Cmup d'vmbailige A payur par LUexpediteur Monrais Le destinataine
hoy Freight/Prix de Lranspurl
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and other Formalitles) Subtotal/Solde
Instruction de ['expeditever {formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
. ACCessiHres
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tola! u payer
14 Reimb 'ent,Remx
15 Olrections as to treight payment 20 Spechl agreements
Prescilption affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko s
Not tree / han Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOd Ugno (BARI) 26.09-2025 Réceptlon des marchandkes  Date
22 23 onfle 0
in rome o Der eonte Iwl mittente GJ786DD
A MG
mm@ﬂ Pr the sipder Signalure and stamp ol the carrier Slanature and stamp of the consiginee
Bl Uit Optatode s expediteuer Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
43 Informatinn to detemine the Gl "emoval with bordee €/essings
Fom To km Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Numibar No exclange Sadnnge Hype humber o exchangs Tychange
“uru-"dllet Eur u-Pallel,
Sox paller X gl
arnpde palist Shnpls pallee
26 Cattiers contraclor
77 T, Characte it T Receiver confimation / date / signature Driver contirmation / date / signature
Ar
i'n ar
Useed GenNr DNah’uusl DBiia‘.rml DEG DEEM‘I




The [ramed rubrics with bold lines must be completed

The frarred rubrics with bold lines must be completnd

including

To be complted vn L senders vwn responsibility

1 Sender [iamw, address, counlry)
Expéditeuer (nom, adresse, paysh

Wé’o%m@gna}’éar.f""w'am'"'4

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, noncbstan toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transpert international de
marchandise par rouls (CMR}

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
InLernational Carriage of goods by road
{cmn)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (non, adresse, pays)

Renault Centre Logist.
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650

de Puiseux

FR

16 Camler (name, address, country}
Transporteurs fnom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELL.OUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delvery of the goods [place, country}
Ueu prévu pour b livraison de la marchandise

14

5 lace f Lleu . .
g™ Puiseux Pontoise
E’ Country / Pays

F-4

Frankreich

4 Place of recaipl af the goods fagna PT S.pA
Lisu et date da (3 prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugna

17 Successive canlers [name, ddress, country)
Transparteusrs successlfs (nom, adresse, pays)

Place f Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

26.09.2025

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et shservaticns des transporteurs

5 Attached dotuments
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321469

Posslbla packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR §0, packaging
tape PP 5, VC1bag LDPE 4, envelope for [abe! LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Methed of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem?
Mirgues #1 numsros Nombre des colis Mixde d'mhalluge Nature de b1 marchandise Nou. Statistigue Poids brut ks Cabsge m*
DelN/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt,
£ 4057477 481227 3BZT2ZAR | 896 PC 2  Gardboard packaging 1378
e 9009059560 No. 3 5376
<=
) 4057478 481227 8201088083 | 3.000 PC 6  [(Cardboard packaging 9,000
F 9009074161 Po. 3 3,000
R 4057478 762210 326043041R 225 PC 3  [Gardboard packaging 14475
q 0558515102 No. 3 11A78
Ref to .9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
hemvoit  [huméra d'opiquatte Num#ro UN Group d'emballige A payET par L'expeditrur Monmaie Le destinataine
oY Treight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructlons (Customs and other formalities) Subtetal/Solkde
Instruction de l'expediteuer (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
A Izicidental supensesfFrais
r;l , Arteswres
~| Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal 4 payer
14 Reimbyrsement/Remboursement
15 Disectlons as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescrlption affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko | R
hotiee/honfane__ |FTEE carrier
21 Printed on 24 Goods recalved Date
Etzblle 3 MOdugno (BAF“) 26-09.2025 Réteption des marchandises Date
22 onfle 0

in nomo a bar conta del mittonte GJ 786DD

M MAGIN
mch Cict gfﬂ“ JJ[U‘IHS

Signature and stamp of the carrier

Signature and stamp of the consignes

AR ATaR EOIRN expédliteer Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
b4 lnformanm to detemie the tarfl -emowal with borer érpssings
Fram To kin Palett sender f Expediteur des palettes Palett recejver / Destinatalre des palettes
Tyoe Kumber Na namg! Exchange IType hurnber Mo exchange “xthange
St il el IEuanIm.
¥ Pl e

Shxpalrt
.ﬁlpﬁ rt

Vil pial

26 Carsiers conlracine

DI, Characteristiy Loud cavudity i1 KG

27
Car

Traller

Recelver contlrmation / date / slgnature

Driver confirmation / date / signature

Used CenNr

AR 06,07

[CJnaticnal

[bilatera!

s CJeen




The framed rubries with bold lines must be completed

by treight carriers

The framred rubirics with bold lines rust be completed

including

Tu bee coplated 4n the serders ewn responsibifity

1 Sender (name, address, country}
Expéditeuer (nom, ackesse, pays)

MASR Mosibhe

A

Yé";d [ Ciclamini 4,

ari

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
tlause ¢contraire, a la convention relative
aucentract de transport international de
marchamdise par route (CHIR)

‘This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Cantact for the
Internatisnal Carrage of goods by med
[[dX]:1]

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalve [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler [name, address, country}
Transporieurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the gaods (plate, country)
Leu prévu pour b livealson de la macchandise

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

17 Successive camlers [name, address, country)
Transparteuers successifs (nom, adresse, pays)

Country / Pays

Frankreich

q  Place of receipt of the goads Magna PT S.pA,
Lieu &1 date de 13 prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugne

Place f Liey

Modugno (BARI)

Date / Date

26.09.2025

18 Carrler's reservations and ohservaticns
Reéserves et gbservations des transporteurs

B Allached documents
Dotuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321469

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packagin
tape PP 5, VCi bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

T

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Aature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumew’
Margues el numeérens Nombre des colis Mode d'umballage Auture de b4 marchandise No. Statistigue Puiids brut ki Cabage m?
Dael.N/INV. Reference | Cust./Int Part N, Cty UolVj No.Boxes HU Description Total/Net Wt.

e .
4057480 762210 305731189R 43 PC 12 [Cardboard packaging 59,928
e 2500666800 No. 1 59,040
=
k] .
i 7348795 488875 349738944R 2 PC 1 (Cardboard packaging 18,620
E 2517256425 No. 4 16.880
~ .

X 7348796 489875 | 319371513R | 50 PC 1 (Cardboard packaging 1.800
= 2517256604 No.3 0.800
Ref to Nr.d |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee

Romveil  [Narmdre dropligustto Numero UN Group d'emballage A PAYEF pAr Lexpaditeur Mumnruise Le destinaluire
ha g Frelght/Prix de Lransporl
Reducticn/Réductions
13 sendersinstructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de expediteuer (formalites douanléres et autres} Surcharges/Suppléments
A Incidental expenses/Frais
- . Accessaires
1 .
— Container No . Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirectlons as to trelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko .
Not free / hon Franco ree carrier
21 Printed on M d B A RI 24 Goods recelved Rate
Etablle a O UC]I']O ( ) 26-09-2025 Réception des niarchandises Date
22 23 an/ie 20_
In noma & per conta del mittente GJ786DD
A MmaG
el Ciclemin! 4
mnl ﬂm}lr the sl der Signature and stamp of the carrier Signature and stamp ol the consTgnes
St otbAhPAIEO Y expediteuer Slgnature et timbre de ransporteur Slgnature at timbre du destinatalre
25" Inlormatind to determine the tantt ‘emoval with barder LIORSIRS
Fom Te km Palett sender [ Expeditewr des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Numler | o exchange Sdrge fiyse Rumbe NG exchonge Tuchage
Sur-Fllel FEury-PaHed
x pollet Rox palle
Simpde pailat [3lmpla padat
26 Carriers contractor ]
R
M IR Ty e ecelver contirmation / date / signature Driver contirmation / date / slgnature
Car
S [Traler
& . )
g Used GenNr [Onativnat [[Jeilaleral e CJcenr




The lramed rubrics with bold lines mist, be completed

The frarred rubrics with bedd lines must be compleled

including

Tur b camrpleted on the senders own responsibility

1 Sender {name, address, country)
Expéditeuer {nom, adiesse, pays}

A

\

d

m% IHO%['EQ%B Yé%n?i Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage is subject notwithstanding
any ciuse to thecontary, \othe
Coavention on the Contact for the
Internackinal Carrésge of goods by road
lcmny

Ce Transpert est spurmls, nonohstart toute
¢lause contralre, a [a convention relative
aucontract de transport international de
marchandise par reute (CWR)

CMR

2 Consignee (hame, address, country)
Destinatalra [nom, adresse, pays)

3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650

FR

Renault Centre Logist. de Puiseux

16 Carrler [name, address, country)
‘Transperteurs (nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successive carrlers (name, address, countey)
- Ueu prévy pour ki livralson de la marchandise Transporteusrs successifs (nom, adresse, pays}
5
= Place / tleu R .
: Puiseux Pontoise
E Country / Pays .
i Frankreich
g Place of recaiplof the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de [a prise en charge de la machandise  Via dei Ciclarmini 4 70026
Modugno
Place /Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reseqvations and observations
26. 09. 2025 Réserves et ahservations des transporteurs
5 Attached documents .
DOCUments SnNEXEs Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LOPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 321469
6§ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Methed of packaging 9 Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightks 12 Volumem’
METqUES L humiroy Nombre des colis Mode d'emballige Mature de bs marchandise N, Statistique Puids brut kg Cabige m?
Del.N/INV. Reforence | Cust./Int Part N, Oty UoM No.Boxes HU Description Total/iNet Wt.
£ 7348797 489877 216766240R 12 PC 2  [Cardboard packaging 4,456
g€ 2517603900 Po. 2 2323
=
¥ 7348805 762227 321041926R 200 PC 4  [Cardboard packaging 11,200
E 8008025715 0.3 6,200
by Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
5 76 609, 716/537, 809
Ref ta N9 |Faes label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Qurrency Conslgnee
hemyait  [Auméro d'epliquatlo Numére UN Group d'embrallnge A payer par L'expuditenr Munnaie Lo destinalaire
ho3 Freighl/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Custems and ather formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteusr (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
w Incidentat expenses/Frais
p ' . Accessaires
~{ Container No: Varlous/Divers 4
Seal No: Total to pay

[Tolal A payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directlons as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Spetlal agreements
Conventions particulléres

Free / Franko

Mot frea / han France

21 Printed on
Elablie a

hree carrier

26.09.2025

24 Goods received

22
n nonts @ oer conta del mittenle

A ANy
mﬁi&;‘ﬁﬂ@%mm der

Modugno (BARI)
23

GJ786DD

Signature and stamp of the carrier
Slgnature et timbre de transporteur

onfle

Reéception des marchandlses

Sigratutre and stamp of Lhi conslgnes
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4057468

DATE: 26.09.2025 12:00:00

EXPEDITEUR

TELETRANSMIS

_DESTINATAIRE

t. de Puiseux
-de Puiseux. -

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 26.09.2025 A 14:44
TELEPHONE: +30/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE:  02.10.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE | EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE | NUM.LOT | PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
. BEARING ANDPLATEAS - 8201505160 PCE 1 33354087 12 20250908
LIEU DE TRANSIT
POIDS BRUT TOTAL: 5 KGM e
NOMBRE TOTAL UM: 1
N° DE L'UNITE DE TRANSP. GJ786DD
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 762210

AEOF: n. autorizzazione IT AEQOF 17 1352
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